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MARIO BAHAMONDE Y SU LEGADO A LA
CULTURA DEL NORTE CHILENO.

«La tierra siempre es el mas viejo dios»
: Mario Bahanonde

José Antonio Gonzilez Pizarro.!

Resumen

El articulo presenta las contribuciones del escritor y académico
taltalino Mario Bahamonde sobre la propia literatura nortina y, especial-
mente, sus reflexiones en torno de la nortinidad y sus antecedentes, la tra-
dicion de los ancestros atacamefos y pampinos, y su preocupacion por
exhibir el nortino en la actualidad el desapego de « no echar raices « y por
ende, una despreocupacion general por su historia, su literartura, sus leyen-
das y mitos.

MARIO BAHAMONDE Y SU LEGADO A LA CULTURA
DEL NORTE CHILENO.

En la galeria de los prohombres de nuestra literatura del Norte Gran-
de, reparamos que sus existencias como sus obras, son simbolos regiona-
les. Fueron sedentarios de su espacio y viajeros inméviles en el tiempo. El
rasgo de la nortinidad en ¢llos es un dictado geogrifico, que los define y
logra constituirse como el «inico clemento sostenedor del hecho regional
literarion?

Mario Bahamonde, al igual que Andrés Sabella, Antonio Rendic,

Oscar Bermudez, es un simbolo regional.

Todos ellos radicaron el norte en sus corazones. Los uni6 el objetivo
esencial de edmo servir al Norte en su cultura e identidad, en los afios en
que fijaron su residencia en Santiago, en razon de sus temporadas de for-
macién universitaria o en las pesquisas en sus archivos, Para ello hiciéronse
transhumantes de todo el norte , no importando el tiempo, rastreando su
pasado prehispanico como el republicano, oteando la costa de los chan-
LDr José Antonio Gonzilez Pizareo. Académico de la Universidad Cardlica del Norte

2. Mano Bahamonde, « El relato lierano en el norte de Chile « La naturaleza y el hombre
en la novela hispanoamericana ». Universidad del Norte, Antofagasta, 1969, 79.
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gos y los cormorancs, sintiendo el desierto salitrero de los mineros, Busca-
ron la tradicion oral atacamena, la prosa proletaria y el verso imaginista,
con asiento en los puertos,como baluartes identitarios.

En este ensayo nos adentraremos en la valoracion del legado de
Mario Bahamonde, que encierra gran parte de su leecion imperecedera de
su nortinidad.

Su quehacer pedagogico, como su afdn de investigador y sus logros
creativos, estd inundado de amor por el terrufio. Su voz alcanzaba un
timbre de altivex, al quebrar el wilencio del desierto caido dentro de noso-
tros», ensenando los ancestros del nortino, extraviados en la cerril topo-
grafia de quebradas y oasis o en las distancias muertas de la pampa.

Estaba hecho - apunta el critico Martin Cerda - de « esa materia que
hizo grande al norte de Chile y altivos a sus mujeres y a sus hombres; el
respeto a si mismo »

Bahamonde trazo para si la aventura de escribir y recrear aquellos
mundos que empezaban a desdibujarse en ¢l inconsciente colectivo de los
pobladores actuales de la region. Aventura, es decir, vivir cse acaccimiento
extrafio de narrar, «hacernos conocer | la magia, lo cotidiano, la sencillez,
la metafora del acto fundacional por el hombre, de las cosas habidas en la
naturaleza y ¢l reflejo de éstas, ya distinguidas por la palabra, encantando-
le, como un espejismo, su propio habitar, en lo agreste y silvestre.

Este hechizo, casi milenario en esta geogratia que amamos, entrampé
a Mario, en ese ludicro enamoramiento que existe entre el hombre y su
espacio, a través del lenguaje. «Nos gustaria, al escuchar un relato, sefialaba
en 1978, que la fantasia de su vida fuera una verdad madura a lo lejos del
tiempo. Porque sin tiempo no hay tradicion »

3. Mirio Bahamonde, « El silencio sabre ls verea », en M, Bahamonde, De cufin lejos viene
¢l tiempo. Cuentos del desierto. Ediciones Grupo Letras, Antofagasta, 1951, 79,

AMartin Cerda, « Mario Balwmonde « Las Ultimas Noticias, Santiago, § de Diciembre de 1979
5. CfJosé Ricardo Morales, « La disidencia del eseritor. Una premeditaciony, Boletin de la
Academin Chilena correspondiente de la Real Espafiola, Santiago, 1974, nimero 64,57,

6. Mario Bahamonde, « Vino afiejo de las leyendas noranas », Atenea, Universidad de Concepeion,
afin 1978, vol. 438,99
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Tiempo,Tradicion y Espacio.

El rescate del pasado es una accién mediatizada por la palabra. No
importa las formulas - oral u escrita - que ésta emplee; la palabra constitu-
ye el puente entre ¢l pretérito y el presente, iluminando la comprension del
sino historico de los hombres en la comarca drida, seca y caliente,

La palabra fertiliza al yermo y enlaza la costa con los faldeos
cordilleranos. Su presencia denuncia las cosas existentes cn esos lugares?y
constituye, quizas, la expresion mas preciada de la tradicion nortina.

Materia, entonces, que debe conservarse en la memoria comun. Es
la sabiduria que, proveniente del arcano temporal, se manifiesta de modo
diverso: la toponimia, el habla popular, las leyendas seculares, la narrativa,
cte,

El legado fundamental de Mario Bahamonde radica en su apego a
-y capacidad de transmitir- los valores de la tradicion en su Norte.

«Al nortino le dieron esta franja absurda de la tierra,
este historial amargo, esta leyerrda triste del olvido

e contaron el euento ded salitre,

le sepultaron pueblos, le estin abogando ef cobre.

pere aqui estard el nortine, de pie conro bandera,
cuando el cuande de Chile tenga un cuandon,

nos dice en los versos de «LLes vengo a contar’

Su inclinacion por los relatos cortos, por la narrativa breve, derivo, a
nuestro entender, de la concepcion que poseyo del cuento, como herra-
mienta eficaz de envolver aquellas historias amargas, silentes de nuestro
territorio, episodios de una historia mas general. La lectura de sus cuentos
nos envuelve, como anhelaba, en esa atmadsfera de intimidad, de cercania

7. El gran poera alemin Stephan George expresaba, en su poema « La palabra « ( Das Wort ),

« que no hay cosa alguna alli, donde falta la palabra «. Cf£Dr. Otto Dorr Zegers, « Lenguaje y
existencia «, Academia, Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacién, ano 1985,

N° 11,73,

8. Mario Bahamonde, « Les vengo acontar « en Andrés Sabella. Tierra y Sol. Homenaje a
Mario Bahamonde. Colecciones Hacia. Nonagesimo segundo cuadernillo. ano 1980, 24,
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con lo contado, puesto que para ¢l autor de Ala Viva, el cuento habia
anacido al amparo de los grupos de los fogones invernales, de los corrillos
y de las letanias de las horas vacias. El cuento es pariente de esas leyendas o
de esas historias narradas por un buen charlador en los. ratos de intimo
reposo. De ahi nacié su fantasia y su aire conmovedor. El cuento nacio
para ser contado»'.

Gran conocedor de nuestros acervos literario ¢ historico, supo apre-
ciar lo mis auténtico existente en sus volumenes que guardaban el pasado»
Confieso que una emocion muy especial me producen los libros sobre el
norte. Nunca he medido en ellos lo puramente literario, lo que pudieran
tener de mensaje sabiamente condimentado. Fn cambio, he intentado es-
cudrifiar lo que contengan de intimo, de nuestro, de ese afan por decir y
difundir las cosas que sélo los nortinos pueden sentir sobre el norte» |
anoto en su cronica «Una biografia de nuestro desicrton, que publicara en
El Mercurio de Antofagasta, en los aios 50,

La tarea que se impuso fue ardua, perseverante y necesaria, como era
la btisqueda de la tradicién nortina, Habia muiltples escollos que vencer.
«Lo conocido, en general, justamente por ser conocido, no es reconoci-
don, habia sentenciado el filésofo alemin Hegel, en su Fenomenologia
del Espiritu.Y esta premisa se volvia amarga realidad.

Iin su Guia de la Producciéon Intelectual Nortina consigna: «En
nuestro acervo regional hubo una musica tan antafiosa como los rastros
remotos de la vida, que hoy desconocemos.

Y hubo una musica que se desarrolld sucesivamente de acuerdo a la
etapa que vivia la zona. Ya no hay memoria de las viejas cuecas mineras
(algunas de cuyas letras hemos archivado) ni  tampoco hay memoria de
las cuccas pampinas, pero de la vieja pampa salitrera. De este mismo
modo se ha ido perdiendo en el olvido el primitivo teatro minero o las
antignas payas populares o el refranero nortino y todo el saber que cons-
tituye nuestra alma regional »

9, Mario Bahamonde, « Adande esti la diferencia entre el cuento y la novela » El Mercurio
de Antofagasti, 16 de enero de 1949

10, Mario Bahamonde, Guia de Ia prmiuccuin Intelecrual Nortina. Trabajo de Investigacion y
Difusion. Universidad de Chile Servicio de Extension. Antofagasta, 1971, «El acervo regional
nortng .
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El obsticulo principal radicaba en el cardcter del nortino: su olvido,
esa carencia de raices. A juicio suyo, el nortino, «ademis de ser hijo de la
aventura, son hijos del olvido, lo que es peor. Y esta condicion de olvida-
dizos nos empez6 junto con nuestros primeros habitantes zonales» "

A esta falta de conciencia por la herencia o la tradicion, uniase otro
rasgo del nortino: no sentir aun la necesidad de buscar sus raices. ®

En este contexto habrd que valorar el legado de Mario Bahamonde.
slin ol worte, acota en su ensayo Pampinos y Salitreros, lwentablemente,
toda la tradician se perdid y, en apariencia, serd muy dificil recuperaria. Por ejemplo,
nadie conoce abora ¢l idiona cunza, que hablaron los abuelos atacamesios. 1a tradicion
se perdid par comipleto y desaparecid sin wids rastros ni justificaciones gue nuestra propia
tgnorancia. Y lo que es peor, nadie sabe qué significan nuestros nontbres regionales.
Nadie sabe gué quiere decir Chuquicamata (dura lanza) ni Taltal gallinazos) ni Calama
(brotes, reverdecer) mi Loa (rdpido, qgif), ni lguique ni Tocopitla, ni cada sno de los
nowres que seniala nuestra toponinriay. »

Si la palabra es la huclla del deambular humano por el paisaje; del
amor y remor del hombre por su entorno |, nacen las lcyendﬂs que son «la
poesia del tiempoy,

Para Mario Bahamonde , las leyendas traducian el saber popular liga-
do a la ticrra y sus cosas. «Tal como si conservaran el archivo de ese lugar y la
herencia de los sucesos inseritos en sus peedrasy, le dice al lector, en su recopilacion
de las leyendas nortinas.

Fsta veneracion por la sabiduria popular lo manifestd, de igual for-
ma, por la obra lirica de Abraham Jesds Brito, «el mas grande poeta popu-
lar que ha producido ¢l norte del pais ».*

La importancia de lo anotado, urgia a sus habitantes a rescatar su
pasado historico-cultural. El caminar del hombre en su geografia habia
asentado de modo inesquivable el valor de la palabra en su fauna, tlora y
toponimia. Territorio y palabra se enlazaban. Reflejaba al hombre y su
circunstancia. Cualquiera denotacion de lugar , localizado en el despobla-
do, sintetizaba para el nortino su percepcion del mundo.

11, Mario Balamondes, Pampinos y Salitreros, Editorial Quimantd, 1973,

12, Mano Bahamonde, Guia de la pmducci.f'm Intelectual Nortina, ,op.cit.p.

13, Maro Bahamonde, Pampinos y Saliteeros, op.cit.
4, Mario Bahamonde, « Vino Afejo...nop.citp. 100,
15, Mario Bahamonde, « Abraham Jesis Brito y la poesfa popular nortina » Ancora. Revista de
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«kin cada lugar alguien enterré un nombre con una semilla negra:

Agua Amarga, Indio Muerto, Piedra Colgada,

Mantos de la Luna,

Pampa Remiendo | Infieles, Silencio, Lobo Muerto, !
Monte de la Pena, Llano de la Paciencia o Ultima Soledad »,* {

Las voces nortinas-escribe en su Diccionario de voces del norte
de Chile- hunden sus raices en los primeros habitantes de estas tierras, B
cuyo modo de mirar la naturaleza, habia marcado la nominacién de las
aves y el verdor. La designacién de los oficios mineros, de ¢pocas mais
proximas a nosotros, proveyeron de un caudal de voces al habla nortina, ¥

Conservador de nuestro patrimonio cultural, observaba, con pre-
ocupacién, cémo la modernidad impuesta por los medios de comunica-
cion-uniformando el pensamiento y los modos de expresion-podia alte-
rar el fendmeno lingtiistico regional, «perdiendo su vigencia, por lo menos
ese sabor local que mantiene en ciertos aspectos »

Hace mis de una década , Mario Bahamonde , el eseritor que quitd
al tiempo el tesoro del hombre y lo dio a conocer entre sus coterraneos,
partié a ensefar la nortinidad a la eternidad, dejindonos como legado
suyo:

wProcurar la defensa de nuestro acervo come wn modo de cultivar nuestra
herencia y de darle contenido a nuestra tradicion.

Las valores del pasado se reffejan en fos valores del presente, siempre que
seantos capaces de conservarlos y conpprenderios »

{

i

Cultura Universitaria. Universidad de Chile sede Antofagasta, ano 1968, N 4,40, &
16. Mann Bahamonde, « Les vengo a contar »p.21. Fi

17. CfJosé Antonin Gonzilez Pizarro. « Noras preliminares sobre la relacion entre cultura v
minerdi ¢ Lenguaje, derecho v trabajo », Vertiente, Revista de la Facultad de Ingenieria y Ciencias
Genlagicas, Universidad Cardhicu de Norte, ano 11, N°11,199570 - 77,

18. Mario Bahamonde, Dicaionano de Voces del Norte de Chile, Ed. Nascimento,1978,15.

19. Mario Bahamonde, Guia de la produccian Inrelecrual Nortinaop.citp.
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